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Kindle Page Turner
User Manual

Model: KTO1PRO

. English
Welcome to your new Kindle Page Turner! [E=]

This versatile accessory is designed to make your reading experience
even more enjoyable by allowing you to effortlessly turn pages on
your Kindle or other e-book devices with capacitive touch screens.
Whether you're lost in a novel or catching up on a magazine, this
page turner offers a smooth, hands-free way to enjoy your reading.

Please Note: This product is compatible with most e-book readers
that have capacitive touch screens. However, older Kindle
models (such as Kindle 7th and 8th generations) and Kindle
Fire HD (10th and 11th generations) are not supported.

Package Contents

2 * Page Turner Clips
1* Remote Control
1* Charging Cable
1* Free Lanyard

1* User Manual

1* Storage Bag

Product Features:

1. All Kindle models recommend a minimum margin of 0.5 inches. No
need to adjust the kindle page margins, our page-turning clip contact
surface is less than émm.

2. Using RF wireless signals, the remote control signal can reach all
directions and any position, and the maximum remote control distance
is 10 meters (32 feet).

3. Long battery life, reading 2 hours a day, the receiver can be used for
30 days on a single charge, and the remote control can be used for 6
months on a single charge.

4. Instant wake-up and instant sleep, more power saving.

5. Mute button for quieter reading.
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Kindle Page Turner
Benutzerhandbuch

Modell: KTO1PRO
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Operating Instructions
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@ Power button @ Touch screen sensing area
® Type-Cchargingport @ Indicator @ Page-tuming button
@ Indicator @ Type-C charging port @ Hanging rope hook

How To Use

1. Power On & Pairing:
Turn On: Short press the power button on the clip (blue light flashes).
Pairing: Short press the remote button once. The blue light on the
) clip will stay solid for 3 seconds, indicate successful pairing.
. Use:
Clip the device onto your Kindle and press the remote button to
turn pages.
3. Power Off(clip):
Hold the power button for 5 seconds (red light flashes 3s).
4. Charging(clip&remote):
Charging: Red light stays on.
Fully Charged: Red light turns off.
5. Low battery alarm(clip&remote):
When the battery is low and needs to be charged, the red light

Deutsch
Willkommen bei lnrem neuen Kindle Page Turner! -

Dieses vielseitige Zubehor ist darauf ausgelegt, Ihr Leseerlebnis noch
angenehmer zu gestalten, indem es lhnen ermdglicht, Seiten auf
Ihrem Kindle oder anderen E-Book-Ger&ten mit kapazitiven
Touchscreens muhelos umzubléttern. Ob Sie in einem Roman vertieft
sind oder ein Magazin nachholen, dieser Seitenwender bietet eine
sanfte, freihandige Moglichkeit, Ihr Lesen zu geniefden.

Bitte beachten Sie: Dieses Produkt ist mit den meisten E-Book-Readern
mit kapazitiven Touchscreens kompatibel. Altere Kindle-Modelle (wie
die 7. und 8. Generation) und Kindle Fire HD (10. und 11. Generation)
werden jedoch nicht unterstiitzt.

Lieferumfang

2 * Page Turner Clips

1* Fernbedienung

1* Ladekabel

1* Gratis-Lanyard

1* Benutzerhandbuch

1* Aufbewahrungstasche

Produkteigenschaften:

1. Alle Kindle-Modelle empfehlen einen Mindestrand von 0,5 Zoll. Eine
Anpassung ist nicht erforderlich; unsere Seitenwender-Kontaktfléiche
ist weniger als 0,24 Zoll.

2. Mit RF-Signalen kann die Fernbedienung in alle Richtungen arbeiten,
und die maximale Reichweite betrégt 10 Meter (32 Ful).

3. Lange Batterielebensdauer: Bei 2 Stunden Lesezeit pro Tag hdlt der
Empfanger 30 Tage mit einer einzigen Ladung, und die
Fernbedienung halt 6 Monate.

4. Sofortiges Aufwecken und Schlafmodus fur mehr Energieeinsparung.

5. Stummschaltknopf fir leiseres Lesen.

English
Important Notes:

1. The total thickness of the e-reader and its case should not exceed
11.5mm (0.45 inches). If it does, please remove the case.

2. If the indicator light doesn't turn on or blinks red when pressing the
remote control or receiver button, please charge it.

3. The input voltage is DC 5V. You can charge it with a phone charger.

4. Keep the receiver's trigger points clean.

5. Ensure the receiver's trigger point is close to and in effective contact
with the e-reader screen during use.

6. The remote has forward and reverse page functions. Clipping the
receiver on the left side of the screen reverses pages, while clipping
it on the right side advances them.

7. To use the remote for phone selfies, clip the receiver onto the
confirmation button on the screen.

8. If the blue light on the receiver flashes for a long time and doesn't
respond when pressing the remote, re-pair them. Hold the clip button
for 3 seconds, then press the remote. The blue light will stay solid for
3 seconds when successfully paired.

9. If the e-reader doesn't turn pages, try these solutions:

A. Test different positions and angles on the screen to find the correct
trigger point.

B. Turn the e-reader screen off and on again.

C. Clip the receiver to a number on your phone's calculator app and
test it. If none of these work, please contact us.

A Warning:

1. After long-term storage, please use it after charging.

2. The product is not waterproof, do not use in extremely cold, high
temperature,humid environment.

3. Do not use the receiver roughly to avoid breaking it.

flashes (1 minute each flash).

Bedienungsanleitung
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@ Ein-/Ausschalter @ Touchscreen-Erfassungsbereich
© Type-C-Ladeanschluss @ Anzeige @ Seitenwender-Taste

O Anzeige

Anwendung

1. Einschalten & Pairing:
Einschalten: Driicken Sie kurz den Ein-/Ausschalter am Clip (blaue
Leuchte blinkt).
Pairing: Driicken Sie kurz den Knogf der Fernbedienung einmal.
Das blaue Licht am Clip leuchtet 3 Sekunden lang kontinuierlich,
was eine erfolgreiche Kopplung anzeigt.

2. Verwendung:
Befestigen Sie das Gerdt an lhrem Kindle und driicken Sie den Knopf
der Fernbedienung, um Seiten umzubléattern.

3. Ausschalten (Clip):
Halten Sie den Ein-/Ausschalter 5 Sekunden lang gedrtickt (rote
Leuchte blinkt 3 Sekunden).

4. Laden (Clip & Fernbedienung):
Laden: Rote Leuchte bleibt an.
Vollstandig geladen: Rote Leuchte erlischt.

5. Akku-Alarm (Clip & Fernbedienung):
Wenn der Akku schwach ist und aufgeladen werden muss, blinkt
die rote Leuchte (1 Minute pro Blinken).

@ Type-CLadeanschiuss @) Haken fiir das Trageband
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Wichtige Hinweise:

1. Die Gesamtdicke des E-Readers und seiner Hulle darf 11,5 mm (0,45
Zoll) nicht Uberschreiten. Wenn doch, entfernen Sie bitte die Hulle.
2. Wenn die Kontrollleuchte nicht leuchtet oder rot blinkt, wenn Sie die
Taste der Fernbedienung oder des Empfdngers drticken, laden Sie

das Gerdt bitte auf.
3. Die Eingangsspannung betréigt DC 5V. Sie kénnen es mit einem
Handy-Ladegerdt aufladen.
4. Halten Sie die Auslésepunkte des Empféngers sauber.
5. Stellen Sie sicher, dass der Auslésepunkt des Empféingers nahe am
Bildschirm des E-Readers ist und effektiv Kontakt hat.
6. Die Fernbedienung hat Vorwadrts- und Riuckwartsfunktionen. Wenn
der Empfdanger auf der linken Seite des Bildschirms angebracht ist,
blattern Sie zurlick, und wenn er auf der rechten Seite angebracht
ist, blattern Sie vorwarts.
7. Um die Fernbedienung fur Selfies auf lnrem Telefon zu verwenden,
befestigen Sie den Empfdnger auf der Bestétigungstaste auf dem Bildschirm.
8. Wenn das blaue Licht des Empféngers lange blinkt und nicht auf die
Fernbedienung reagiert, koppeln Sie die Gerdte neu. Halten Sie die Taste
am Clip 3 Sekunden lang gedrickt und driicken Sie dann die
Fernbedienung. Das blaue Licht bleibt fur 3 Sekunden konstant,
wenn die Kopplung erfolgreich ist.
9. Wenn der E-Reader keine Seiten umbldttert, versuchen Sie Folgendes:
A. Testen Sie verschiedene Positionen und Winkel auf dem Bildschirm,
um den richtica;en Auslosepunkt zu finden.

B. Schalten Sie den Bildschirm des E-Readers aus und wieder ein.

C. Befestigen Sie den Empfanger an einer Zahl in der Taschenrechner-App
Ihres Telefons und testen Sie ihn. Wenn keine dieser Methoden
funktioniert, kontaktieren Sie uns bitte.

A Warning:

1. Nach léingerer Lagerung bitte vor der Verwendung aufladen.

2. Das Produkt ist nicht wasserdicht; nicht in extrem kalten, heiken
oder feuchten Umgebungen verwenden.

3. Gehen Sie vorsichtig mit dem Empféinger um, um Schéden zu vermeiden.
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Manuale utente Kindle
Page Turner

Modello: KTO1PRO

. IT
Benvenuto nel tuo nuovo Kindle Page Turner! -

Questo accessorio versatile & progettato per rendere la tua esperienza di
lettura ancora pit piacevole, permettendoti di girare le pagine del tuo
Kindle o di altri dispositivi di e-book con schermi tattili capacitivi senza
sforzo. Che tu sia immerso in un romanzo o stia leggendo una rivista,
questo girapagina offre un modo fluido e a mani libere per goderti la lettura.

Nota: Questo prodotto & compatibile con la maggior parte degli e-reader
con schermi tattili capacitivi. Tuttavia, i modelli Kindle pit vecchi (come
la 79 e 82 generazione) e Kindle Fire HD (109 e 119 generazione) non
sono supportati.

Contenuto della confezione
2 * Clip per girapagina

1* Telecomando

1* Cavo di ricarica

1* Laccetto gratuito

1* Manuale dell'utente

1* Borsa per la conservazione

Caratteristiche del prodotto:

1. Tutti i modelli Kindle raccomandano un margine minimo di 0,5 pollici.
Non & necessario effettuare regolazioni; la superficie di contatto
del nostro clip per girapagina & inferiore a 6 mm.

2. Utilizzando segnali RF wireless, il telecomando puo funzionare in
tutte le direzioni con una portata massima di 10 metri (32 piedi).
3. Lunga durata della batteria: leggendo 2 ore al giorno, il ricevitore
puo essere utilizzato per 30 giorni con una sola carica e il telecomando

per 6 mesi.

4. Risparmio energetico con risveglio e modalitd di sonno istantanei.

Fr
Bienvenue dans votre nouveau tourne-page Kindle! -

Cet accessoire polyvalent est congu pour améliorer votre expérience de lecture
en vous permettant de tourner les poges de votre Kindle ou d'autres appareils
de lecture électronique avec des écrans tactiles capacitifs sans effort. Que
vous soyez plongé dans un roman ou en train de lire un magazine, ce
tourne-page offre un moyen fluide et mains libres de profiter de votre lecture.

Veuillez noter: Ce produit est compatible avec la plupart des lecteurs
d'e-books dotés d'écrans tactiles capacitifs. Cependant, les anciens
modeéles de Kindle (comme les générations 7 et 8) et le Kindle Fire
HD (générations 10 et 11) ne sont pas pris en charge.

Contenu de I'emballage

2 * Clip pour tourne-page
1* Télecommande

1* Cdable de chargement
1* Laniere gratuite

1* Manuel utilisateur

1* Sac de rangement

Caractéristiques du produit:

1. Tous les modéles Kindle recommandent une marge minimale de
0,5 pouce. Aucun ajustement nécessaire ; notre clip pour tourne-page
a une surface de contact de moins de 6 mm.

2. Utilisant des signaux RF sans fil, la télécommande peut fonctionner
dans toutes les directions avec une portée maximale de
10 metres (32 pieds).

3. Longue durée de vie de la batterie : en lisant 2 heures par jour, le
récepteur dure 30 jours avec une seule charge, et la télécommande
dure 6 mois.

4. Modes de veille et de réveil instantanés pour plus d'économies d'énergie.

5. Bouton muet pour une lecture plus silencieuse.

Istruzioni per lI'uso
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@ Pulsante di accensione @ Area di rilevamento dello schermo tattile
® Porta diricarica Type-C @ Indicatore @ Pulsante per girare le pagine
@ Indicatore @ Porta diricarica Type-C @ Gancio per cordino

Come usare

1. Accensione e accoppiamento:
Accensione: Premi brevemente il pulsante di accensione sul clip (la
luce blu lampeggia).
Accoppiamento: Premi brevemente il pulsante del telecomando una
volta. La luce blu sul clip rimarra accesa per 3 secondi, indicando
che |'accoppiamento & avvenuto con successo.

2. Utilizzo:
Fissa il dispositivo sul tuo Kindle e premi il pulsante del telecomando
per girare le pagine.

3. Spegnimento (clip):
Tieni premuto il pulsante di accensione per 5 secondi (la luce rossa
lampeggia ;I:)er 3 secondi).

4. Ricarica (clip e telecomando):
Ricarica: La luce rossa rimane accesa.
Carica completa: La luce rossa si spegne.

5. Allerta batteria scarica (clip e telecomando):
Quando la batteria € scarica e deve essere ricaricata, la luce rossa

5. Pulsante di silenziamento per una lettura piu silenziosa.

Instructions d'utilisation
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@ Bouton d'alimentation @ Zone de détection de I'écran tactile
@ Port de chargement Type-C @ Indicateur @ Bouton de changement de page
@ Indicateur @ Port de chargement Type-C @ Crochet pour cordon

Comment utiliser

1. Mise sous tension et appairage:
Mise sous tension: Appuyez briévement sur le bouton d'alimentation
du clip (la lumiére bleue clignote).
Appairage: Af)puyez briévement sur le bouton de la télécommande
une fois. La lumiére bleue du clip restera allumée pendant 3
secondes, indiquant un appairage réussi.

2. Utilisation:
Fixez I'appareil sur votre Kindle et appuyez sur le bouton de la
télécommande pour tourner les pages.

3. Eteindre (clig):
Maintenez le bouton d'alimentation enfoncé pendant 5 secondes (la
lumiére rouge clignote pendant 3 secondes).

4. Chargement (clip et télécommande):
Chargement: La lumiére rouge reste allumée.
Chargé a 100 %: La lumiére rouge s'éteint.

5. Alarme de batterie faible (clip et télécommande):
Lorsque la batterie est faible et doit étre chargée, la lumiére rouge
clignote (1 minute par clignotement).

Note Importanti:

1. Lo spessore totale dell'e-reader e della sua custodia non deve
superare 11,5 mm (0,45 pollici). Se lo fa, rimuovi la custodia.

2. Se la spia non si accende o lampeggia in rosso quando premi il
pulsante del telecomando o del ricevitore, caricalo.

3. La tensione di ingresso & DC 5V. Puoi caricarlo con un caricabatterie
per telefono.

4. Mantieni puliti i punti di attivazione del ricevitore.

5. Assicurati che il punto di attivazione del ricevitore sia vicino e in
contatto efficace con lo schermo dell'e-reader durante l'uso.

6. Il telecomando ha funzioni di avanzamento e arretramento delle
pagine. Fissare il ricevitore sul lato sinistro dello schermo fa scorrere
le pagine indietro, mentre fissarlo sul lato destro le fa avanzare.

7. Per usare il telecomando per fare selfie con il telefono, aggancia il
ricevitore al pulsante di conferma sullo schermo.

8. Se la luce blu del ricevitore lampeggia a lungo e non risponde quando
premi il telecomando, abbina di nuovo i dispositivi. Tieni premuto il
pulsante sul clip per 3 secondi, poi premi il telecomando. La luce blu
rimarra fissa per 3 secondi quando I'abbinamento & riuscito.

9. Se I'e-reader non cambia pagina, prova queste soluzioni:

A. Prova diverse posizioni e angolazioni sullo schermo per trovare il
giusto punto di attivazione.

B. Spegni e riaccendi lo schermo dell'e-reader.

C. Fissa il ricevitore a un numero nell'app calcolatrice del tuo telefono e
provalo. Se nessuna di queste soluzioni funziona, contattaci.

A Avvertenze:

1. Dopo una lunga conservazione, carica prima dell'uso.

2.1l prodotto non & impermeabile; non utilizzarlo in ambienti
estremamente freddi, caldi o umidi.

3. Non utilizzare il ricevitore in modo brusco per evitare rotture.

lampeggia (1 minuto per lampeggio).

Notes Importantes:

1. L'épaisseur totale de la liseuse et de sa coque ne doit pas dépasser
11,5 mm (0,45 pouce). Si c'est le cas, veuillez retirer la coque.

2. Si'le voyant ne s'allume pas ou clignote en rouge lorsque vous

appuyez sur le bouton de la télécommande ou du récepteur,

veuillez le charger.

La tension d'entrée est de 5V DC. Vous pouvez le charger avec un

chargeur de téléphone.

Gardez les points de déclenchement du récepteur propres.

Assurez-vous que le point de déclenchement du récepteur est proche

et en contact efficace avec I'écran de la liseuse pendant I'utilisation.

La télécommande a des fonctions de page avant et arriére. Attacher

le récepteur sur le c6té gauche de I'écran permet de tourner les pages

en arriére, tandis que le fixer sur le coté droit les fait avancer.

Pour utiliser la télécommande pour les selfies avec votre téléphone,

fixez le récerteur sur le bouton de confirmation de I'écran.

8. Sila lumiére bleue du récepteur clignote longtemps et ne réagit pas lorsque
vous appuyez sur la télécommande, réassociez-les. Maintenez le bouton
du clip enfoncé pendant 3 secondes, puis appuyez sur la télécommande.
La lumiére bleue restera allumée pendant 3 secondes lorsque
l'association sera réussie.

9. Sila liseuse ne tourne pas les pages, essayez ces solutions :

A. Testez différentes positions et angles sur I'écran pour trouver le
bon point de déclenchement.

B. Eteignez puis rallumez |'écran de la liseuse.

C. Fixez le récepteur & un chiffre sur I'application calculatrice de votre
téléphone et testez-le. Si aucune de ces solutions ne fonctionne,
contactez-nous.
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A Avertissement :

1. Aprés une longue période de stockage, veuillez charger avant utilisation.

2. Le produit n'est pas étanche ; ne l'utilisez pas dans des environnements
extrémement froids, chauds ou humides.

3. Ne manipulez pas le récepteur de maniére brutale pour éviter les dommages.

FCC Warning Statement

Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate
the equipment. This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the

FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

- - Reorient or relocate the receiving antenna.

- - Increase the separation between the equipment and receiver.

- - Connect the equipment into an outlet on a circuit different from

that to which the receiver is connected.

- - Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure condition
without restriction.




